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DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

TYTO POKYNY SI PRECTETE A
USCHOVEJTE

PRED INSTALACi NEBO POUZITIM TOHOTO PRISTROJE Sl o
PRECTETE VESKERE POKYNY A UPOZORNENI V TETO INSTALACNI
PRIRUCCE AV NAVODU K OBSLUZE.

A  VAROVANI

VESKERE INSTALACNI A SERVISNI PRACE (INSTALATERSKE A
ELEKTRIKARSKE) SMi PROVADET POUZE VYSKOLENA OSOBA
NEBO SERVISNi TECHNIK SPOLECNOSTI DYSON V SOULADU
S PLATNYMI MiSTNiMI NARIZENiIMI A PREDPISY.

A A VAROVANI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

V PRIPADE SEJMUTI KRYTU NEBO NESPRAVNE MANIPULACE
S NIM MOHOU VNITRNI KOMPONENTY PRISTROJE ZPUSOBIT
SKODU NEBO SE MOHOU TRVALE POSKODIT.

TUTO JEDNOTKU JE NUTNE UZEMNIT, ABY SE OMEZILO
NEBEZPECi POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO
PORANEN{ OSOB. DODRZUJTE NASLEDUJICi POKYNY:

Pfed zahdjenim montdze musite zkontrolovat ndsledujici polozky:
* Zkontrolujte, zda pfivod proudu odpovidd Gdajdm uvedenym na
vykonnostnim &titku.

* Do pevné elektrické instalace musi byt zafazen prosttedek
pro odpojeni véech péld v souladu s mistnimi predpisy pro
elektrické instalace.

* Pfipojte privod proudu pomoci vhodné trubky a elekirického
prislusenstvi. Tato trubka a vodi¢e musi byt dostateéné dlouhé, aby je
bylo mozné pfipojit k zadni desce a svorkovnici. Pro boéni vstup neni
vhodnd pevnd kovové trubka.

A VAROVANI

PFi vybalovani soucdsti postupuijte opatrné. Ddvejte pozor na pfipadné
ostré hrany nebo rohy, abyste se neporanili.

K CISTENi TOHOTO PRISTROJE NEBO JEHO OKOLi NEPOUZIVEJTE
ZADNE ZARIZENi NA MYTi TLAKOVOU YODOU.
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Obsah krabice

%— Pozadované néaradi:

Maly k¥izovy $roubovék
|:| Plochy $roubovék 7 mm
x2 @ Plochy $roubovék 2,5 mm
Sroubovak Torx T15

° 1 @ [m Svinovaci metr a tuzka

Ruéni vrtacka

Vhodny vrték

Kombinované klesté a klesté na

@3 @ (()
I

stahovdni izolace
Nz

Stavitelny (francouzsky) kli¢

o




Kontroly pred instalaci

Obr. A

Planovani pred instalaci

Osoused rukou Airblade Wash+Dry
spole&nosti Dyson je navrzen tak, Ze je
jednotka motoru umisténa na sténu pod
umyvadlem, viz obr. Afi).

Aby se zabrénilo poskozeni, které by mohlo
mit vliv na vasi zaruku, doporuéujeme osadit
filtir na privodu vody.

— Ponechte dostateény prostor pro pfistup pfi
instalaci a 0drzbé, viz obr. Alii).

— Zafizeni je uréeno pouze pro suché
vnit¥ni prostory.

— Prislu§né pokyny k instalaci naleznete
v platnych mistnich a ndrodnich naftizenich
a predpisech pro dostupnost. Za shodu
s predpisy a jejich dodrzovani zodpovidaii
osoby provadéjici instalaci. Zajistéte, aby
montdz pFistroje odpovidala viem mistnim
stavebnim piedpisdm.

— Do pevné elekirické instalace musi byt
zafazen prosttedek pro odpojeni viech
péld v souladu s mistnimi predpisy pro
elektrické instalace.

- PFed montdzi nebo Udrzbou odpojte pivod
elektrického proudu a vody.

— Zkontroluijte, zda se pfimo za mistem vrténi
a montéze nenachdzi potrubi (plyn, voda,
vzduch), elektrické kabely, dréty nebo
kabelové trubky.

— Spoleénost Dyson doporuéuje, abyste
pfi instalaci nebo opravach pouzivali
vhodny ochranny odév, ochranu oéi a
ochranné materidly.

— Tento pfistroj md byt trvale pfipojen
k vodovodnimu potrubi.

Pouziti v prostorach pro pfipravu potravin
V prosttedi pro pfipravu potravin je
pozadovéna specidlni instalace, pii které
se musi plast motoru a hadice zcela uzaviit
do ¢istitelného krytu, nebo je treba plést
motoru umistit na opaénou stranu zdi, aby
byl pod pfistrojem dostateény prostor pro
myti (v pfipadé potteby), a instalace musi
byt provedena tak, aby byl pFistroj umistén
alespori 2,5 m od nekrytych potravin nebo
nekrytych povrchd, které jsou ve styku

s potravinami.

Pfed instalaci si projdéte prdvodce
doporugenymi umyvadly na strankéch
www.dyson.com.

Obr. B

Pokyny ke specifikacim umyvadel

Technici spole¢nosti Dyson otestovali
specidlné vyvinutou zkudebni metodou

Siroky sortiment umyvadel, aby vyhodnotili
iejich vhodnost pro osougeé rukou Dyson
Airblade Wash+Dry. Doporué¢end umyvadla
naleznete pomoci naseho prdvodce na adrese
www.dyson.com.

Ideélni jsou umyvadla z porcelénu nebo
kartd&ovaného kovu. Nepouziveijte
umyvadla s velmi lesklym povrchem, napt. se
zrcadlovym chromovanim.

MinimélIni rozméry umyvadla naleznete na
obr. B.

Obr. C/D/E

Montaz kohoutku

Vzddlenost sttedu kohoutku od horniho okraje
umyvadla musi byt miniméIng 100 mm a
maximalng 155 mm (obr. C)

Vzddlenost sttedu kohoutku od boé&ni stény
musi byt alespori 290 mm. P¥i instalaci

vice kohoutkd vedle sebe musi mit jejich
stiedy vzddlenost alespori 580 mm. Pak je

k dispozici dostatek mista pro instalaci plasté
motoru a ve vy$i ramen uZivateld (obr. D).

Neumistuijte vodni senzor kohoutku smétujici
dold nad povrch, ktery odrazi svétlo, jako je
napiiklad vypoustéci otvor (obr. E).

Obr. F

Mydlo a umisténi davkovaée mydla
Spole¢nost Dyson doporuéuje jako
nejvhodné&jsi pro uzivatele gelova mydla.

Zbéna snimani infraéerveného svétla pro
aktivaci vzduchu vede podél obou ramen
kohoutku. Aby nedochézelo k netmysliné
aktivaci, je dblezité pocitat s pohybem rukou
vzivatele smé&rem k dévkovadi mydla.

Dévkovaé se musi nachdézet alesport 60 mm
mimo $itku kohoutku, aby uzivatel vztahoval
ruku kolem ramene.

Musi byt také alesport 60 mm nad rameny,
aby se neaktivovaly senzory.

Pamatuite, ze uzivatel mize vztahovat ruku
k mydlu po Ghlopfiéce, takze tento pohyb
nesmi vést zénou snimani.

Obr. G/H

Odtok vody

V dsledku vysoké rychlosti vzduchu a
piftomnosti vody v t&sné blizkosti je mozné,
Ze se uréité mnozstvi vody a mydla rozstitkne
mimo rozméry umyvadla. Aby se tato
nepfijemnost zmirnila, doporuéujeme, abyste
se fidili nize uvedenymi pokyny.

Profil dna

Plochy profil dna §patné odvadi vodu, coz
mad za ndsledek znaéné rozstiikovéni. Aby byl
odtok dostate¢ny, nepouzivejte umyvadla

s plochym profilem dna, coz se tykd hlavné
plochy bezprosttedné& obklopuijici odtokovy
otvor, tedy plochy o polomé&ru minimalné

60 mm (obr. G).

Dostate¢né odvédéni vody a méné
rozsttikovani umozni ptechodovy Ghel
alespon 6° od okraje odtokového otvoru
umyvadla (minimdalni polomér 60 mm),
vizobr. H.

Obr. I/J/K

Pfechod ode dna k zadni a pfedni st&né

Je nutné poéitat i s pfechodem ode dna

k zadni a pfedni sténé. Zadni sténa musi byt
v Uhlu co nejbliz§im 90° a polomér piechodu
mezi ni a dnem musi byt co nejmensi,

viz obr. |. Zak¥ivend geometrie mize
zpUsobovat vétsi rozsttik, viz obr. J, piicemz je
nutné se vyhnout §ikmym prechoddm zadni a
predni stény, viz obr. K.
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Obr. L

Vypustny otvor

Doporuéujeme vypustné otvory s co
nejotevieng&|$im Ustim, otvory s m¥izkou nebo
perforaci [sou nevhodné, protoze omezuji
odtok mydlové vody (pé&ny). U vypustnych
otvor® v umyvadlech nepouziveijte zétky.

Obr. M

Regulace teploty vody

Pokud pFipojujete pfistroj k pfivodu teplé
a studené vody, musite nainstalovat
sméSovaci ventil.

Pokud pFipojujete pfistroj pouze

k pfivodu studené vody, bude nutné
nainstalovat ohiivad.

PFivod vody do tohoto vyrobku musi byt
vybaven zatizenim pro regulaci teploty podle
mistnich piedpisd.

A= SméSovaci ventil

B= P¥ivod teplé a studené vody

C= Vystup s pozadovanou teplotou
D= Uzaviraci ventil

E= Ohfiva¢

F= P¥ivod studené vody

Dalsi
informace

Instalace

P¥i upeviiovdni pfistroje na sténu
nepouZivejte tmel.

Zaijistéte, aby byly pfi pripojeni k dispozici
ptivod elektrického proudu, pFivod smisené
vody a odtok. Musi se pouZit vhodny
prosttedek pro vypinéni ptivodu elektrického
proudu a vody, aby bylo mozné tyto piivody
prerusit pred instalaci a v piipadé ddrzby.

Elektroinstalace

Vstupni napéti / frekvence: viz ddaje na
vykonnostnim titku.

Odpojeni podle potieby vypinaci pojistkou
nebo proudovym chrdni¢em.

Proud 6,6 A.

Specifikace kabeld: dvouzilovy — PVC a
jednozilovy — PVC (uzemnéni)

P¥i instalaci nebo opravéch vyrobku

je nutné dodrzovat mistni pfedpisy

pro elekiroinstalace.

Jmenovity piikon: viz Gdaje na
vykonnostnim $titku.

Rozsah provoznich teplot: 0 °C — 40 °C.
P¥ikon v pohotovostnim rezimu:

ménénez 0,5 W.

Maximélni nadmoftskd vyska: 2 000 metrd.

Voda

Prdtoéné mnozstvi vody: 4 |/min s pouZitim
bé&zného perldtoruy, 1,9 |/min s perldtorem

s nizkym prdtokem dodanym spolu

s vyrobkem.

Pozadovany tlak vody: 1-8 bar. Pro Geely
servisu je zapottebi uzaviraci ventil 1/2” BSP.
Sekunddarni vratné vedeni teplé vody musi
byt co nejblize smé&sovaciho ventilu, aby se
ometilo riziko mnozeni bakterie legionella.

Automatické proplachovani

Vyrobek je vybaven funkci automatického
proplachovdnivodou, jez se aktivuje 24 hodin
po poslednim pouziti. Doba proplachovani
&ini 60 sekund. Diky tomu nedochdzi ke stani
vody a mnozeni bakterii.

Ujistéte se, ze vyrobek je nainstalovany
nad fungujicim umyvadlem s pFipojenym a
prichozim odtokem vody.

Cistota vody a vyskyt mikroorganismd

V nékterych zemich plati pfedpisy nebo
pokyny, které vyzaduji pravidelné &isténi
systémd dodévky vody s regulovanou teplotou
(joko je voda ptivadénd do osouseée rukou
Airblade Wash+Dry spole&nosti Dyson),

aby se minimalizoval vyskyt mikroorganisma.
V zdjmu dodrzovani téchto predpisd

se osoused rukou Airblade Wash+Dry
spole¢nosti Dyson konstruuje a testuje tak,
aby snesl &igténi vnitiku horkou vodou do

95 °C a chlornanem sodnym s koncentraci
0,45 %.

Informace o reZzimech ¢&isténi, Cistoté
dodévané vody a vyskytu mikroorganism@
naleznete v konkrétnich predpisech pro dany
trh a doporuéenich pro vodovodni sité ve
vasi zemi.

P¥i vnitinim &isténi osousele rukou Airblade
Wash+Dry spole¢nosti Dyson dodrzujte
bezpelnostni zasady pro pouziti horké vody a
chemikdlii. Spole¢nost Dyson nenese z&4dnou
zodpovédnost za piipadné Grazy zpdsobené
timto postupem.

Testovani odolnosti viéi hrubému zachazeni
Osoused rukou Airblade Wash+Dry
spole&nosti Dyson podstupuije pfisné testy
odolnosti vi¢&i hrubému zachdzeni, aby bylo
zaji$téno, ze odold znagnym sildm a ndrazim
obvyklym v prosttedi komerénich a vetejnych
socidlnich zaf¥izen.



Jednotlivé kroky

Obr. 1

Umisténi
Umistéte kohoutek nad stted umyvadla, viz
obr. 1.

Vytiznéte v piipadé potieby v pracovni plose
otvor o prdméru 35 mm.

Obr. 2

Instalace kohoutku
Nasurite na stopku kohoutku pryZové t&snéni
$itky 1 mm, viz obr. 2a.

Protahnéte stopku kohoutku a pFipojenou
vodovodni trubku a také komunikaéni kabel
skrz otvor v pracovni plose. Ujistéte se, ze

je pryzové t&snéni §itky T mm usazeno pod
kohoutkem rovnomérné a na plocho.

Ujistéte se, Ze je kohoutek nad umyvadlem ve
sprévné poloze.

Nasunte na stopku kohoutku pryzové tésnéni
$itky 3,5 mm.

Zasurite $rouby do mosazného pojistného
krouzku a lehce je utdhnéte, aby drzely na
svém misté.

Nasurite na stopku kohoutku
kovovou podlozku.

Nasroubuijte na stopku kohoutku mosaznou
pojistnou matici a mezi kovovou podlozkou
a mosaznou pojistnou matici ponecheite vali
max. 5 mm.

Pomoci mosazné pojistné matice rukou
utahuijte $rouby ke kovové podloZce, dokud
nebudou utaZeny.

A= pryZové t&snéni Sitky 1 mm
B= stopka kohoutku

C= vodovodni trubka

D= kabel senzoru

E= t&snéni itky 3,5 mm

F= kovovd podlozka

G= mosaznd pojistnd matice
H= 2X $roub

Obr. 3

Instalace hadice
Na vodovodni trubku a kabel senzoru
navléknéte $edou hadici, viz obr. 3a.

Protdhnéte vodovodni trubku levym vystupnim
otvorem ve vedeni hadice, viz obr. 3b.

Pomoci klesti opatrné protdhnéte vodovodni
trubku az po plnou bilou &éru, viz obr. 3c.

Aby bylo spojeni vzduchotésné, musi
prichodka na vodovodni trubce t&sné doléhat
na vedeni hadice, viz obr. 3b.

Kabel senzoru protdhnéte mirnym tahem
pravym vystupnim otvorem, viz obr. 3b.
NEPOUZIVEJTE kle¥tg, protoze by mohlo

dojit k poskozeni elektrickych spojd, viz

obr. 3c. Aby bylo spojeni vzduchot&sné, musi
prichodka na vodovodni trubce t&sné& doléhat
na vedeni hadice, viz obr. 3d. Pro snadné&jsi
montdz mUzete pouzit silikonové mazivo.

Nasroubuijte na stopku kohoutku horni limec
hadice a siln& ho utédhnéte rukou, viz obr. 3e.

A= $edd& hadice
B= vodovodni trubka
C= kabel senzoru

Obr. 4

Pfiprava instalace zadni desky

Sejméte plast motoru ze zadni desky tak, ze
stisknete &ervenou uvolfiovaci zdpadku dole
a zvednete plést, viz obr. 4a. Plast motoru
uchovéveijte na bezpe&ném mist&, dokud ho
nebudete potfebovat.

Pomoci $roubovéku Torx T15 sejméte

ze zadni desky kryt vodovodni trubky a

kryt elekirické instalace, viz obr. 4b o 4c.
Uchovévejte je na bezpe&ném mistg, dokud je
nebudete potiebovat.

Obr. 5

Planovani montdze zadni desky

Zadni desku mzete umistit ttemi zpUsoby:
svisle nebo vodorovné pod Uhlem 90° vlevo
nebo vpravo. Vzddlenost od podlahy musi byt
alesport 100 mm, viz obr. 5a.

Ujistéte se, Ze je zadni deska umisténa tak,
aby mohla byt snadno pFipevnéna hadice.
NEUMISTUITE motor obrécené s hadici
smé&rem dold, ani ho neumistuijte nad
kohoutkem, viz obr. 5b.

Vyznatte si polohu zadni desky na
sténé tuzkou.

Privod kabeld

Kabely mUzete pFivést bud zespodu, nebo

ze zdi pfimo do zadni &dsti jednotky skrz
zadni otvor pro piivod kabeld. Nez zaénete,
rozmyslete si, ktery zpOsob pouzijete.
Chcete-li kabel vést zespodu, opatrné
klestémi odstipnéte vyznaéeny vylamovaci dil
na spodni ¢ésti zadni desky. Vyhlad'te hrany
vylomené &ésti pilnikem, viz obr. 5c.

Pfivod vody

PFipojeni vody se provédi na levé strané zadni
desky. Pfipojeni vody nelze v zadni desce
otdéet, viz obr. 5d.

Obr. 6

Instalace zadni desky

Pokud maiji byt kabely pFivedeny p¥imo do
zadni desky ze zdi, protdhnéte elektricky kabel
pied upevnénim zadni desky ke zdi.

Upevnéte zadni desku ke zdi pomoci
vhodnych upeviiovacich prvkd, viz obr. 6.

NepouZivejte zapustné rouby.

Obr. 7

Pripojeni kabelu senzoru
PFichyfte hadici k zadni desce.

Zasutite kabel senzoru v hadici do konektoru
v zadni desce, viz obr. 7. Zkontrolujte orientaci
konektoru — dvojice pFichytek musi byt v jedné
roving. Ujistéte se, Ze je kabel v zadni desce
veden sprdavné.
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Obr. 8

Ptipojeni vodovodni trubky

OdfFiznéte vodovodni trubku na délku
vyznacenou te¢kovanou bilou &drou, viz
obr. 8a.

Nasufite na vodovodni trubku hadicovou
sponu (je soudésti doddvky), viz obr. 8b.

Vysroubuite 2 $rouby s k¥izovou drazkou a
sejméte ze zadni desky solenoid, viz obr. 8b.

PFipojte k solenoidu vodovodni trubku, viz
obr. 8b.

P¥ipevnéte solenoid zpét k zadni desce a
utéhnéte 2 Srouby, viz obr. 8b.

Utéhnéte hadicovou sponu a presvédite
se, ze je kabel solenoidu spravné umistén
v upeviiovacim U-profilu.

Obr. 9

Piipojeni pFivodu elekirického proudu
P¥ivod elektrického napéti ved'te k zadni
desce pomoci schvélené ohebné nebo pevné
trubky a armatur. Napdjeci kabel musi byt
dostateéné dlouhy, aby se mohl pfipojit ke
svorkovnici na zadni desce.

Vedte kabel do zadni desky a utéhnéte
kabelovou spojku.

Odizolujte pfiméiené dlouhy Usek kabelu a
zapojte zivy a nulovy vodi¢ do odpovidaijicich
obr. 9. Pted pokra¢ovénim zajistéte sprévné
umisténi kabeld.

Obr. 10

Montaz krytu elektrické instalace

Nasad'te kryt elekirické instalace a piipevnéte
iej 6 dodanymi upevriovacimi prvky tak,
abyste nezachytili Z&dny vodic.

Obr. 11

Pripojeni pfivodu smisené vody
POZNAMKA: Pred pfipojenim k zadni desce
je nutné ddkladné proplachnout pFivod
vody, aby se zbavil sut§, médénych pilin

atd. Nesplnénitohoto pokynu mdze vést

k poskozeni elekiromagnetického ventilu.

Ptipojte odpojeny pFivod smigené vody
k zadni desce.

Pustte vodu.

Zkontrolujte t&snost u hlavniho pFivodu vody a
pfipojeni vodovodni trubky ke kohoutku.

Zkontrolujte také t&snost pFipojeni solenoidu.

Obr. 12

Zapnuti napdijeni

Zapnéte napdjeni pfistroje.

KALIBRACNI CYKLUS: Kohoutek projde
po instalaci kalibra¢nim cyklem dlouhym
30 sekund.

Deijte ruku pod senzor na kohoutku, abyste
pustili proud vody. Viz obr. 12a.

Zkontrolujte t&snost podle obr. 11.
Na zadni desku pFipevnéte dvéma dodanymi

upevhovacimi prvky kryt vodovodni trubky
podle obr. 12b.

Obr. 13

Nasazeni plasté motoru

PFichytte motor k horni &&sti krytu elekirické
instalace. Sklopte je| dold, aby zapadl na
misto podle obrdzku. Siln& na n&j zatlatte
podle obr. 13a.

VOLITELNE: Sroub se doddvé za Geelem
zaji$téni ¢erveného uvoliiovaciho tlagitka a
zabrdnéni necht&nému vyjmuti plasté motoru.
Zkontroluijte spravnou funkei jednotky.

Upevnéni plasté motoru k zadni desce
(volitelng).

Opatrné uvolnéte droubovdkem vystupek na
filtru a vyjméte filtr, viz obr. 13b.

Plast motoru upevnite k zadni desce pomoci
dodaného bezpe&nostniho $roubu, viz
obr. 13c.

Znovu pripoijte filir a ujistéte se, ze zapadl na
misto, viz obr. 13d.



Kontrola
funkénosti

Vyzkouseijte b&znou funkci osousece rukou:

— Umistéte ruce pod stted kohoutku a voda
potele automaticky tak dlouho, dokud ruce
zUstanou na misté.

— Umistéte ruce po obou strandch od stfedu
kohoutku, aby se aktivoval osouse¢ rukou
a vytvéiel tenké proudy vzduchu, které z
rukou stiraji vodu.

— Pohybuijte rukama pomalu dozadu a
doptedu proudem vzduchu. Obraceijte ruce,
abyste vystavili proudéni vzduchu hitbety
i dlané.

Reseni problému

Osousec rukou se nespusti:

— Zkontrolujte funké&nost pojistky nebo
elekirického jisti¢e a pFipojeni doddvky
elektfiny a vody.

— Presvédite se, Ze je sejmuta ochrannd
krytka na ¢&idténi a Ze jsou senzory &isté
a nezakryté.

— Vypnéte a zapnéte pfistroj.

Osousec rukou se nepravidelné zapind

a vypina:

— Vypnéte a zapnéte pfistroj.

—V umyvadle nesmi byt zétka. Pokud tam je,
odstrarite ji.

— Zkontrolujte ¢&istotu senzord.

— Zkontrolujte, zda je spolehlivé pipojen
kabel senzoru z kohoutku.

Osouseé rukou se pfi poutziti ob&as vypne:

- Vypnéte a zapnéte pfistroj.

— Zkontrolujte &istotu senzord.

— Zkontrolujte, zda jsou pfivody vzduchu ¢isté
a nezaprégené. Pokud jsou pfivody vzduchu
zaprésené, vycistéte je.

— Presvédéte se, Ze se v privodech vzduchu
nenachdzeji 24dné cizi predméty a Ze je
kolem nich dostatek mista.

Prodlouzila se doba suieni:

— Zkontrolujte ptivody vzduchu, a pokud je
v nich prach, odstrarite jej.

— Zkontrolujte a v pfipadé nutnosti
vyméite filtr.

— Presvédite se, ze je hadice spolehlivé
pFipojena k zékladné& kohoutku a nedochézi
k GnikOm.

Proud vzduchu je teplejsi nez obvykle:

— Zkontrolujte pfivody vzduchu, a pokud je
v nich prach, odstrarite jej.

— Zkontrolujte a v pFipadé nutnosti
vymérite filtr.

— Presvédéte se, Ze je hadice spolehlivé
pfipojena k zakladné kohoutku a nedochézi
k Gnikdm.

Vzduch proudi neustdle:

— Zkontrolujte, zda se v umyvadle nevyskytuji
cizi predméty. Pokud je tomu tak,
odstrarite je.

— Presvédéte se, Ze jsou senzory ¢&isté a nic
je nezakryva.

— Zkontrolujte a v pFipadé nutnosti
vyménite filtr.

— Presvédéte se, Ze je hadice spolehlivé
pfipojena k zakladné kohoutku a nedochézi
k Gnikdm.

Neproudi Zéddny vzduch:

- Vypnéte a zapnéte pfistroj.

— Zkontrolujte funkénost pojistky
nebo elekirického jistice a pFipojeni
elektrického proudu.

— Zkontrolujte ¢istotu senzord.

— Presvédcte se, ze je vzduchovd hadice
spolehlivé pfipojena k zakladné kohoutku a
nedochdzi k Unikdm.

— Zkontrolujte, zda e spolehlivé pfipojen
kabel senzoru z kohoutku.

Z kohoutku neustdle te¢e voda:
— Presv&d¢te se, ze [sou senzory Cisté a nic
je nezakryvé.

Z kohoutku neteée voda:

- Pfesvédtte se, Ze je zapnuto napdijeni a
piivod vody a Ze je otevieny uzaviraci ventil.

— Zkontrolujte, zda nejsou nedistoty
v perldtoru, sejméte jej a podle potteby jej
vycistéte nebo vyméiite.

Voda z kohoutku je pfilis horka

nebo studenda:

— Zjistéte, zda je sméSovaci ventil nastaven na
pozadovanou teplotu.

Pokud budete pottebovat dalsi pomoc a

informace, kontaktujte zdkaznickou linku

spole¢nosti Dyson nebo navtivte stranky

www.dyson.com.
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